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FINEXPO



              


2010中国（深圳）国际金融博览会             意向合作项目配对登记表
2010 China (Shenzhen) International Finance Expo                           Investment Cooperation Project Matching Table

04-06/12/2010
深圳会展中心2、3、4号馆
04-06/12/2010
Shenzhen Convention & Exhibition Center Hall 2、3、4
1.代表团联络人资料(注：仅由内地/机构代表团填写)

Information of Delegation(Note：only for delegate of Government/Organization)

	代表团名称
Delegation

	联系人
Contact Person
	职务
Title
	传真
Fax

	固定电话
Telephone
	移动电话
Cell Phone
	电邮
E-mail


2.项目联系方式
Contact

	公司/机构名称
Company/Association

	联络人
Contact Person
	职衔
Title


	地址
Address

	邮编
Postal Code
	国家/省(州)

Country/Province


	电话
Telephone
	移动电话
Cell-Phone
	传真
Fax

	网页
Website

	电邮
E-mail


3.项目简介及合作方式
Item profile and Cooperate way

3.1项目名称(Item Name)

3.2项目简介(Item Introduction)

3.3预计投资总额(美元) Budget Invest Amount(US$)

3.4预计投资回报时间(Return on Investment Time)

3.5项目进度(Item Progress)

    □筹备中(On Preparing)


    □已立项(Established)

□营业中(on Business)


        □其他(Others)

3.6合作年期(Cooperate period)            年(Year)

3.7合作方式(Cooperate Way)

    □合资(Joint venture)

                □合作(Cooperate)

    □协商(Negotiation)

            □独资(Wholly-owned)

    □专营(Franchises)

            □BOT(BOT)

□其他(Others)


3.8要求合作方提供(Cooperate Partner should offer)



    □资金(bankroll)

                □土地(ground)

    □设备(equipment)
                □技术(technique)

□其他(others)


1 项目现时拥有权：
Item Hold Authority                                                                

1 项目现时营运权：
Item operate Authority                                                              

1 股份转让方式：
Share transfer                                                                      

1 要求合作方入股比例：
Demand Cooperate share proportion                                                    

兹声明上述所提供一切资料属实，并同意大会主办及承办机构就所提供之资料为提供协助寻找投资合作伙伴，保留使用、发放及宣传的权利。
Your access to the form is deemed to constitute an agreement to the hereinbefore conditions and the organizer's assistance,and all the information you offered is true.

公司盖章及负责人签署                            日期
               Signature                                   Date

备注/Note:

1.本表格可自行复印
 The form can be copyed

2.欢迎向大会同时提供中文、英文配对信息及公司简介
Company profile and BM information in English and Chinese is welcomend

3.参加者须为该项目之负责人
Participate should be person who in charge of the item

4.主办及承办机构对上述资料及内容不负任何法律责任，并保留使用、发放及宣传的权利
Organizer and Co-hoster should not bear any law duty, and all rights reserved

5.主办及承办机构保留拒绝刊登不合资格/不完整之资料的权利
Organizer will reserve the right not to publish un-qualify/incomplete information

主办机构Organizer
















中国国际贸易促进委员会China Council for the Promotion of International Trade




中国国际商会China Chamber of International Commerce



深圳市人民政府
Shenzhen Municipal Government
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